
Hlavní město Pľaha zastoupené organĺzací ROPID
Regĺonální organizátoľ Pražské integľované dopravy
se síđlem Ryüřská 10, l10 00 Praha 1,

R9PID je přĺspěvková organizace zapsaná v Registľu ekonomicĘých subjektů u ČsÚ a není
p|átcem DPH (zřizovací listina vydanłĺ Rađou hlavního města Prďly usnęsením ě. 1551 ze đne

1z.tz.zooo, ve znění usnesení Zastupitelswa hlavního města Prďly ć,. 30l4l ze dne 31.5.200l a ě.

02125 ze dne 12.1?.2002)
IČ; 60437359
DIČ:CZ60437359
bankovní spoiení: č. ú. 2000930004/6000
zastoupená - mřízenímorganizace
(đále jen,,oľganizátoť')

a

o,
PROBO BUS a.s.
se sídlem Iftálův Dvůr, Pod Hájem 97
uvedená v obchodnÍm ľejsťíku, vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vloŽka 12483
IČ:28170954 DIČ:28t70954
bankovní spojení: č. ú. 360001349/0800
zastoupená Ing. Františkem Neterdor1 ělenem představenstva a

Ing. Maľtinem Kupkou' ělenem představenstva
(dále jen ,,dopravce")

uzavřely níže wedeného dne, měsíce a roku tuto

Smlouvu o příspěvku na přenos dat v rdmcí projektu
opencarď

o



o

I. Uvodní ujednání
l) ROPID je příspěvková organizace hl. m. kuhy, zaloźnnaňizovaci listinou z25.11.1993, odpovědná

za funkci Praäké integrované dopľavy (dáte jen PID). Je pověřena uzavíľáním smluv k zajištění
provozu PID s dotčenými obcemi' okľesními úřady a dopravci v zastoupení hl. m. Pľahy, kontrolou
jejich plnění' zajištění jednotného informačního a odbavovacího systemu PID.

II. Předmět smlouvy
l ) Předmětem této smlouvy je pľavidelný příspěvek na dálkoý přenos dat z a do odbavovacÍch zaŕizsní,

především seznamu zakźvaných karet zdůvodu akceptace bezkontakhí ěipové karý opencard
smluvními dopľavci PID.

2) Příspěvek na dálkoý přenos dat bude posĘrlrrut za následujících podmínek

a. Vozidlo smluvního dopravce PID bude vybaveno dle standardů PID a je vybaveno funkěním
zašízenim pro dálkové přenosy dat. Vozidlo je vybaveno:

i. odbavovacím systémem Usv 24C a novějšĺm schváleného typu

ii. zařízenim pľo dálkové přenosy dat doplněné o modul sledovĺĹní aktuální polohy
vozidlą kteý je prokazatelně schopen komunikovat s Centrálním dopravně
infoľmačním systémem (dále jen cEDIs)

iii. je vybaven vnějšími orientacemi

iv. vnitřnÍm informaěním qystémem (vniťrrí infoľmaění tablo, digiĺílní hlásiě,
odpovídajícĺ poěet ozĺračovačů dle ýpu vozidla)

b. Dopravce poskytuje organizátorovi bezuplahě data potřebná pro sledování voádel a
vyhodnocování pravidelnosti a informovanosti cestujících pro systém cEDIs

3) Seznam zakázaných karet si dopravce PID stahuje ze serveru Čsło SVT dohodnutým způsobem a
zpt acov áx á v dodaném soft waru.

4) Nedílnou součástí této smlouvy bude příloha ě.l, která bude obsahovat seznam vozidel, které jsou
schválena oběma účastnĘ této smlouvy a na něž může smluvní dopravce ädat přĺspěvek. Tato
příloha bude aktualizována každé čtwtletí na základě podání žádosti dopravce o zašazęní do seznamu.

III. Sankce
l) V případě prodlení oryanizŁtora s platbou nebo její částí vuěi dopravcům se organiaátor zavaanje

uhradit úrok z prodlení ve ýši 0,05yo dluäré částky ak'ažđý i započaý den pľodlení.

2) v případě ąiištěného neopnĺvněného čeľp'áoí příspěvku dopravce, se tento vystavuje smluvní pokutě
25 000,- Kě. Neoprávněným čerpáním je myšleno ěeryĺłní přís$vku na nevybavené vozidlo,
vyřazené vozidlo, vozidlo odstavené z dlivodu dlouhodobe opraw.

3) Dopravce se zavazuje k uhrazení smluvní pokuty ve ýši 5 000,- Kě, za každý zjištěný případ
neopnívněné manipulace se zařízením pro sledování polohy, které jej vyřazuje z ěinnosti.

fV. Poplatky

1) organizátoľ bude platit dopravci příspěvek na provoz maximrĺlně đo výší 240,- Kć, s DPH
(slovy đvěstěčtyřicetkorunčeských) za měsíc ato ravozidlo vybavené dle člĺánku II. odst. 2)

2) orgaĺńzÁtot bude platit cenu dle odst.l. tohoto článku na základě daĺiových dokladů
vyhotovených dopravcem. Dopravce vystaví daĺloý doklad nejpozději do 14 dní po
ukončení roz,hodného oMobí. oľganizátoĺ uhÍadí předložený daňovy doklad đo 14 dní ode
dne jeho doručení. Z,a rozhodné obđobí se považuje kďendářní měsíc. Bude_li dopľavcem
brazenačĺástka nižší neŽ je uvedeno v odst.1 tohoto článku, bude mu uhľazena jen tato ěástka'
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3) Daňové doklady vystavené dopravci budou mít splatnost 14 dnů. Po jejich vystavení budou
organizátorovi bez zbytečného pľodlení odeslany na adľesu uvedenou v záhlravi této smlouvy.

4) Součastí dariového dokladu musí být příloha obsahujícĺ seäľlm fakfur od pľovozovatele
spojení, který pľo dopravce zajišťuje přenos dat. Bez tohoto doklađu nebude pfispěvek na
vozidlo uhrazen. organizator je oprávněn u dopravce provádět konholu faktuľ od
provozovatele spojení uvedených v příloze k daňovému dokladu.

5) V případě nesprávně ěi neúplně vystaveného dariového dokladu dopľavcem bude daňový
doklad pokládrĺn za neplatný. To, Že darlovy doklađ je organizátorem pokládán za neplatný,
oznámí organizátor dopľavci neprodleně po doručení daňového dokladu. Dopľavce vystaví
doklad opravený a lhůta splatnosti bude znovu 14 dní.

V. Platnost a r'ičinnost smlouvy

1) Smlouva se uzavíĺá na dobu neurčitou.

2) Smlouva nabývá ričinnosti od 1.l .2009. Jakékoliv změny ěi dodatky smlouvy mohou bý
pľováděny porrze písemně fonnou číslovaných dodatků.

3) Smlouvu lze ukoněit písemnou dohodou smluvních stran ke dni uvedenému v dohodě, jinak
je stanovena výpovědní lhůta na 3 měsíce a poěíná běžet prvním dnem nasledujícího
kalendářního měsíce po doručení výpovědi druhé smluvní straně.

4) Každ^ ze smluvních stran mriže od smlouvy písemně odstoupit, porušĹli smluvní stľana
podstatn;im zpusobem poviĺurost vyplývající z této smlouvy ěi z obecně zävazrých pľávních
předpisů. odstoupením se smlouva ruší ke dni, kdy bylo odstoupení doručeno druhé smluvní
straně. odstoupivší subjekt však nesmí ohľozit chod, správu a funkčnost opencarđ. Musí byt
zaj ištěna kontinuita přenosu senamu zakázaĺýchkaret.

YI. Zvlálštní ujednání

l) Smluvní strany výslovně souhlasí stím, aby tato smlouvabyla vedena v Centľální evidenci
smluv (CEs) vedęné hl. m. Pľahou, ktenĺ je veřejně pffsfupná a ktení obsahuje údaje o
smluvních stľanách, předměfu smlouvy, ěíselĺé označení této smlouvy a datum podpisu.

2) Smluvní strany pľohlašují, Že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní
tajemství ve smyslu $ 17 obchodního zĺkoníku a udělují svolení kjejich užitia zveřejnění
bez stanovení jakýcľlkoli dalších podmínek.

3) Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotoveních, každá ze smluvních stran obdrží po
jednom z nich.
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Příloha č.1

PROBO BUS a.s.
Seznam vozů pro datové přenosy
k datu 29.10.2009
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